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4 DECEMBRE 1990. — Arrété royal modifiant Parrété royal du .

21 mai 1865 portant réglement général des établisséments péni-
tentiaires - )

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 29 en 87 de la Constitution; o .

Vu larrété royal do 21 mai 1965 portant réglement général des
établissements pénitentiaires, modifié par les arrétés royaux du

28 avril 1970, du 25 février 1971, du 9 juillet 1979, du 15 décemj

bre 1982, du 31 mai 1083 et du 7 février 1986;
Vu ravis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de Ia Justice,

Nous avons arrété et arréfons :

Arsticle ler. Dans l'article" 16 de larrété royal du 21 mai 1965
portant réglement général des établissements pénitentiaires, le
point § de Falinéa 2 est abrogé. : .

Art, 2. Dans les articles 16, 25, 42 et 92 du texte néerlandais du
méme arréts, les mots « geestelijk raadsman» sont remplacés par
les mots « morele consulent », .

Dans les articles 26, 37, 38, 43, 44, 53, 54 et.55 du texte néerlandais
les mots « geestelijke raadislieden » sont remplacés par les mots
< morele consulenten ». :

Art. 3. Daus les articles 26 et 38 du méme arrété, les mots« chef |

surveillante: laique » sont remplacés par. les mots «chef surveil-
lante ».” ’

Art. 4 Le texte de l'article 40 du méme arrété est remplacé par le
texte suivant: . .

« Afticle 40; Les détenus qui ont spuhaité participer 3 un culte,
regoivent & leur demande l'assistance morale et religicuse des
ministres de ce culte. Ces aumdniers sont présentés par V'autorité
;eligieuse‘ et reconnus par le Ministre. » .

. Art. 5. Le texte de larticle 42 du méme arrété est remplacé par le
texte suivant ’

« Article 42. Les détenus qui n'ont pas souhaité participer & un
culte regoivent a leur demande, I'assistance morale du ministre d'un
culte Dﬁ d'un conseiller moral représentant une pensée non confes-
sionnelle, :

Ce dernier sera mis en possession dune carte didentification déli-
vrée par le Ministre.» .

~ Art, 6. Dans le texte néerlandais Pintitulé de'la section 5 du
chapitre IV du Titre II du 11éme arrété est remplacé par Vintitulé
suivant : « Afdeling 5. Morelt consulenten ».

Art. 7. L'annexe relative & Varticle 16 du méme arrété est
remplacée par 'annexe jointe au présent arrété,

Art. 8. Notre Ministre.de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété, : v

Dontié & Bruxelles, le 4 décembre 1990,
BAUDOUIN

o Par le Roi :
Le Mihistre de la Justice,
M. WATHELET .

¢
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4 DECEMBER 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 mei 1965 houdende algemeen reglement
“van de strafinrichtingen

BOUDEWIIN, Kpning der Belgen, :
Aan allen die.nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

’

Gelet op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1865 houdende alge-
meen reglement van de strafinrichtingen,” gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 28 april 1970, 25 februari 1971, 9 juli 1979,
15 december 1982, 31 mei 1983 en 7 februari 1986;

Gielet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

-

Hebben Wij besloten en beslt;liten Wij :

Artikel 1. In artikel 16 van het keninklijk besluit 21 mei 1965
houdende algemeen reglement van de strafinrichtingen wordt
punt 1 van de tweede alinea opgeheven.

Art. 2. In de artikelen 16, 25, 42 en 92 van hetzelfde besluit worden
de woorden & geestelijk raadsman» vervangen door de woorden
« morele gonsulent s,

In de artikelen 26, 347, 38, 43, 44, 53, 54 en 55 worden de woorden
.« geestelijke raadslieden » vervangen door e woorden «morele
consulenten ».

Axt, 3. Tn de artikelen 26 en 38 vani betzelfde besluit. wordt het
woord « leke-hoofdbewaarster » vervangen door het woord « hoofd-
bewaarster ». . .

vervangen door volgende tekst:

« Artikel 40. De gedetineerden die verklaard hebben te willen
deelnemen aan een eredienst ontvangen op hun verzoek morele en
godsdienstige bijstand van de bedienaars van deze eredienst. Deze
aalmoezeniers worden door hun geestelijke meerderen voorge-
dragen en door de Minister erkend. »

Art. 4. De tekst van artikel 40 van Hatzelfde besluit wordt

Art. 5. De tekst van artikel 42 van hetzelfde besluit wordt
vervangen door volgende tekst:

« Artikel 42. De gedetineerden die niet wensen deel te nemen aan
een eredienst zullen op hun verzoek de morele bijstand ontvangen
van een bedienaar van een eredienst of een moreel consultent die
een niet-canfessionele overtuiging vertegenwoordigt.

Deze laatste wordt in het bezit gesteld van een identificatiekaart
die door de Minister wordt afgele_verd. » K

Art, 6. Het opschrift van afdeling 5 van hoofdstuk IV van tatel 1T
van hetzelfde besluit wordt vervangen door-het volgend opschrift
« Ardeling 5. Morele consulenten s. :

Art. 7. Het bijvoegsel met betrekking tot artikel 16 van hetzelfde
besluit wordt vervangen door de bij dit beslit gevoegde bijlage

Art. 8. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit. -

Gegeven te Brusse], 4 december 1996. .
BOUDEWIIN

Van Koningswege -
De Minister van Justitie,

M. WATHELET
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Annexe (relative a Farticle 16)
‘Prison & ...

Veuillez lire attentivement le présent docuxnent

Aprés 'avoir rempli avec exactitude, en indiquant les cases qui correspondent & votre désir, vous le signerez
et vous me le remettrez demain, lors de votre comparution & mon bureau. -

Le directeur,

Assistance morale et religieuse
1. Je désire recevoir 'assistante et les visites :

O de 'aumdnier du culte catho}ique
O de Yauménier du culte protestant
O de laumsdnier du culte orthodoxe
O de Paumanier du culte anglican

O de Pauménier du culte israélite

A 4 - o

O de l'aumﬁxiier du culte islamigue

.0 du conseiller moral de Ia Fondation pour Passistance morale aux détenus. - %

s

2. Je ne désire par recevoir d’assitance morale ou religieuse.

3. Je désire ﬁarticiper au. culte:
O catholigue : ' " o jsraélite !&
O protestant T = ° Q islamiq@e <
- O orthodoxe ¥ ' ' O QUre CUILR T « v vv wrre cvis brnecrn cren b nnenne

O anglican +

4. O Je ne désire participer a aucun culte.

(*) Il peut s'agit d'un culte qLu nest pas cité ci-dessus. L'article 41 du Réglement général des &tablissements
péoitentiaires stipule : « Le directeur fait connaitre au Ministre les dennandes de pratique d’autres cultes
_ introduites par les détenus, il y est donné suite dans la plus large mesure possible » .

1I m'est loisible, & tout moment, de modifier Fun des choix que j'ai falt en adressant par écrii une lettre
présentée au directeur de I'établissement. : .

Cr e mine oy Cie sire deim il s tae st e o

(liew) - . (date)

Lasnsarnnn

s e AT eareesireat s maAS aree M e tEn Sib oAby abrs ey

(nom en caractéres d'imprimerie)

.............. B R R

(Signature)
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Bijlage (met betrekking tot artilcel 16)

~

L Gevangenis te ...
Gelieve dit document aandachtig telezen

-

Na het nanwkeurig te hebben ingevuld door de vakjes aan te duiden die met uw wensen overcenstemmen .
dient U het te ondertekenen en het mij morgen te overhandigen ‘wanneer U in mijn bureau komt.

De direéteur,

Morele en godsdienstige bijstand
* 1, Ik wens de bijstand en het bezoek te ontvangen van : '

O de aglmoezenier van de katholieke eredienst
O de aalmqezeﬁier van de protestantse eredienst
O de aalmoezenier van de,orfhodoxeieredienst

- O de aalmoezenier van dé anglicaanse ers;dienst

O de aalnoezenier van de israglitische eredienst

A4 4 o -

O de aalmoezenier vén de islamitische eredienst

O de morele consulent van de Stichting voor morele bijstand aan gedetineerden %

2. Ik wens geen morele of goqsdiensgtige‘ bijstand te ontvangen.

3. Ik’ wens deel te nemen aan de aangéduide eredienst :
O katholieke . T L 0 isrsliische €}
O protestantse + O islamitische (€
O orthodoxe * ' LT T P
O anglicaanse 4 °

4. O Tk wens niet deel te nemen aan een eredienst.

-

.

‘(") Het kan een eredienst betreffen die nict werd opgesomtd in bovenstaande tekst. Artikel 41 van het
Algemeen Reglement van de Strafinrichtingen bepaalt: « De directeur geeft de Minister kennis van de
verzoeken van de gedetineerden om een andere eredienst te beoefenen. Daaraan wordt in de ruimst
mogelijke mate gevolg gegeven ».

veriang ik in de toekornst de hierboven gedane keuze te wijzigen, dan zalik dit schriftelijk doen in een brief

3.

gericht aan de directeur van de inrichting,

»
aay e e earwary tasers e

{plaats) A - (datam) .

st ererm sir Mot m RIAMS HEIIMEIID YA O TE StAT NaL W PES Y

{naam in drukletters)

“esdasrrsre crism Aty . semsiacn savs mase s @

(Handtekening)



